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INTRODUCCION

le damos la bienvenida. Gracias por su confianza.

El teléfono inalémbrico NEO 8000 ha sido disefiado para
el uso en redes GSM 900/1800 MHz, UMTS 900/2100
MHz y LTE BT, B3, B/, B8, B20, B28 y B38. No existen
resfricciones de uso.

Se requiere una farjefa SIM de su operador de red.

[TE Bond1: 1920 - 1980 MHz WCDMA BAND [: 1920 - 1980 MHz
[TE Bond3: 1710- 1785 MHz WCDMA BAND VIII: 880 - 915 MHz

[TE Band7: 2500 - 2570 MHz GSMQO0: 880 ~ 915 MHz
[TEBand8: 880-915 MHz DCS1800:1710 ~ 1785 MHz
[TE Band20: 832 - 862 MHz Bluelooth®: 2402 MHz ~ 2482 MHz

[TE Band38: 2570 - 2620 MHz

Software v3.00.00 - Hardware v1.00.00.

Advertencia

-La red eléctrica se clasifica como peligrosa. La tnica manera de apagar el
cargador es desenchufando la fuente de dlimentacion de la toma elécirica.
Aseglrese de que se pueda acceder con facilidad a la foma eléctrica.

- Consulte la informacion de seguridad antes de ufilizar el produco.

- Utilice dnicamente la fuente de alimentacién que se indica en el
manual de usuario.

Power supply and ADP [rating):

Input: AC 100 V- 240V, 50/60 Hz 0.4 A

Output: DC 5.0V 2.0 A 10.0 W

- La fuente de alimentacién debe insfalarse cerca del equipo y debe
ser facilmente accesible.

- Utilice Gnicamente la bateria que se indica en el manual de usuario.

- No permita que el producto entre en contacto con liquidos.

- Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por ofras no
especificadas por el fabricante.

- Deseche la bateria usada de acuerdo con las instrucciones.

- El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se
utiliza a 5 mm de su cuerpo.

- Su equipo es un fransmisor de RF, por favor apague su dispositivo o
desactive las funciones de radio cuando:
- Se encuentre en un avién.
- Se encuentre en las proximidades de atmésferas inflamables y
sea indicado por la entidad responsable de gesfién de riesgos.
- Se encuentre en las proximidades de dispositivos eleciroexplosivos
y sea indicado por la enfidad responsable de gestion de riesgos.

- En caso de utilizar marcapasos, debe tener en cuenta:
- Mantener una distancia, por lo menos de 15,3 cm enfre el
dispositivo y el marcapasos.

- El dispositivo y los accesorios no estén disefiados para ser utilizo-
dos por nifios. En esfe caso, debe ser supervisado por un adulto.

- No exponer a temperaturas inferiores a O ° C o superiores a 45 ° C.
- No conecte el NEO 8000 a la toma de feléfono de la pared (ni
a una Red de telefonia piblica conmutadal, ya que el dispositivo

podria dafiarse.

- Para evitar posibles dafios auditivos. No escuche a niveles de volu-

men alfos durante perfodos prolongados. i:

- Tenga cuidado con los auriculares, ya que la presién sonora excesiva
de los auriculares vy los auriculares puede causar pérdida auditiva.




\i_ DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

Contenido de la caja

Por favor, antes de utilizar el dispositivo compruebe que su
teléfono NEO 8000 incluye los componentes indicados
a confinuaciéon. Si fallase alguno de ellos, péngase en
confacto con su proveedor.
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1. Tablet 2. Auricular 3. Base

B g=

4. Adaptador AC/DC 5. Cable USB Tipo C 6. Carta de garantia

e L

7. Tomnillo y llave 8. Pin de expulsion

Auricular

1. Receptor
2. Microfono
3. Conector R|9

Tablet superior

1. Pantalla
2. Teclas de volumen
3. Tecla de blogqueo
4. Camara frontal




Tablet inferior

1. Aliavoz

2. Tornillos de sujecién a la base
3. Puerto USB Tipo C (solo para
conexién con la base)

4. Cancelador de ruido

5. Cémara posterior

6. Ranura para farjeta SIMy Micro SD
7. Conector Jack 3.5

8. Puerto USB Tipo C

Base frontal

. Almohadilla soporte tablet

. Soportes rotatorios para tablet
. Conector USB Tipo C

. Teclas de funcién de llamada
. LED indicador de notificacion
. Teclas multifuncion

. Altavoz

. Teclado alfanumérico

. Teclas volumen

0. Tecla silencio

1. Tecla manos libres
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Base posterior

[N

N[

1. Conector RJ9

2. Tomillo de seguridad para la tablet
3. Tornillo de ajuste para la tablef
4. Conector USB Tipo C

5. Conecfor de seguridad Kensingfon

Teclado de la base

- Pilselo para realizar una llamada después de haber inser-
fado un nimero o seleccionar un contacto.
- Durante una llamada enfrante, pulse para contestar.

- Finaliza una llamada activa.
o~ - Colgar una llamada entrante.
© . Cuando navegue por el mend, le permitira volver a la
pantalla de inicio.

- Durante una llamada, active el manos libres.

0 Habillitard la aplicacion de llomada a fravés de manos libres.
- Durante una llamada entrante, podrd contestar una llamada
a través del manos libres.

- Silencie el micréfono durante una llamada activa.
- Con una llamada entrante, podrd silenciar el fimbre de llamada.

e

s Durante una llamada activa, y ofra en espera, podrd
realizar una fransferencia de llamada.
T Podré poner en espera una llomada activa.
- Activard una llemada que estaba previamente en espera.
8 - Combinar dos llamadas para redlizar una mulliconferencia.
R Tecla de rellomada, para realizar una llamada de nuevo

al nimero de la Ultima llamada realizada.

- Aumente o disminuya el volumen de una llamada.
- + - Aumente o disminuya el volumen del fimbre de
llamada durante una llamada entrante.
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"W PrivEROS PASOS

o Inserte el punzon
en la ranura

@ Inserte la tarjefa
SIM

e Inserte la tarjefa
SD

o Introduzca la
tapa

e Coloque la fablet

en la base

e Apriefe los tornillos
de seguridad
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Conexion del auricular Conexion del cargador en la base
Cargue durante
@ 8 horas
1
c Conecte el R|9
en la base
Cargador recomendado
9 Coloque el cable Imput: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz 0.4 A
en su ranura Output: 5,0V =2.0A10.0 W
14 15
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Conexién del cargador en la tablet Seguridad
Cargue durante .
Para  evifar que
o 8 horas
la tablet pueda
‘ ser refinda de la
‘ base, apriete los
Para cargar la  tablet tornillos de la parte
ufilice solomente el puerfo posterior.
USB Tipo C del lateral.
Cargador recomendado
Imput: 100 - 240V ~ 50/60 Hz 0.4 A
Output: 5,0V =2.0A10.0W
Ajuste de inclinaciéon
Para asegurar el
equipo con un co-
necfor de seguridad
Kensington,  utilice
la ranura de la zona
posterior de la base.
Posicion 1 Posicion 2
Gire la tablet sobre el soporte hasta lograr la inclinacion
deseada para una mejor experiencia del disposifivo.
16 17
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Q FUNCIONALIDADES

Funcionalidades bdésicas
Encender el terminal

Presione la tecla de encendido en la tablet & 0 %&*
en el feclado durante 3 segundos para encender su termi-
nal. Si es la primera vez que inicia el dispositivo, el asisfen-
te de configuracion se mostrard en pantalla. Introduzea el
codigo PIN de su tarjeta SIM y pulse OK para confirmar.

Apagar el terminal
Para apagar el terminal, pulse la tecla de encendido en la

tablet o “®” en el teclado durante 3y se mostrard un panel
en pantalla. Pulse Apagar o Reiniciar.

Pulsacién en pantalla

Para interactuar con su pantalla tactil, podrd realizar los
siguienfes movimientos
- Pulsar: pulse la pantalla

- Seleccionar cualquier elemento de la pantalla.

Y

- Pulsacion larga: mantenga pulsada la pantalla durante 2
segundos aproximadamente.
- Seleccionar una aplicacion para mover o ver su in-
formacion.
- En la pantalla de inicio, mantenga pulsado para con-
figurar el fondo de pantalla, afadir widgets o abrir los

ajustes de pantalla.

- Deslizar: deslice el dedo hacia arriba, hacia abajo, ha-
cia la izquierda o derecha.
- Moverse por las diferentes pantallas

- Mover: Mantenga pulsado un elemento y desplacelo has-

fa la posicién de destino.

Y

- Puede insertar aplicaciones en la pantalla de inicio
- Puede eliminar aplicaciones de la pantalla de inicio,
arrasirando hacia la papelera.

- Pellizca: separe o junte dos dedos en la pantalla

B A

- Para aumentar o disminuir el tamafio de una pantalla
o imagen.




Pantalla de inicio

. Barra de nofificaciones

. Fecha y hora

. Aplicaciones de Google
. lomada

. Mensajes

. Calendario

. Contactos

. Google Duo

. Navegador

10. Play Store

11. Cémara

12. Barra de busqueda de Google
13. Teclas de navegacion

13 2 8 10

0942
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Play Store

o B

12 4 5 6 13 7 9 11

Teclado de navegacion

O - PUlselo para acceder al listado de tlimas aplicaciones
recientes.
O - Pllselo para volver a la pantalla de inicio desde cualquier

aplicacién o mend.
< - Durante la navegacién en el mend o en cualquier
aplicacién, pulselo para volver a la pantalla anterior.

Barra de notificaciones

En la esquina superior de la pantalla se mostrarén nofifi-
caciones de las diferentes aplicaciones instaladas en su te-
léfono, tales como mensajes, correo electrénico, llamadas
perdidas, etc., mientras que a la derecha se muestra el es-
tado actual de los elementos del sistema, como el nivel de
bateria, conexiones de red, conexion WiFi, Bluetooth®, efc.
Puede desplegar el drea de nofificaciones y el mend de sis-
temas deslizando esta barra hacia abajo, y moverse entre el
area de nofificaciones y el ment de sistema haciendo scroll.

B Indicador de bateria X2 Desvio de lamada activado
B Bateria agotada & llamada en espera
Cargando &< lamada en manos libres
Modo ahorro energia e llamada perdida

© Alarma activada 3 Bluetooth® activado
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@ Cronémetro activado
X Temporizado activado
4 Modo avién

€3 Auriculares conectados
63 Auriculares con micréfono
@ Toreta SD inseriada

© Activado el peffil no molestar
& Activado el perfil exterior
@ Activado el peffil inferior
R Activado el perfil siencio
8 Notificacion de SMS
Notificacién de e-mail
W Wifi conectado

® Tethering

© Misica activada

(s Captura de pantalla

% Bluetooth® emparejado
¥ Transmisién de datos
B Radio FM activada

& Grabacién de sonido

X Micréfono desactivado
) Notificacién calendario
W Tarjeta SIM no insertada
Q Sincronizacién

A4 Sin sefial

A Nivel de seial

A Nivel de sefial 3G

4 Nivel de seial 4G

A Nivel de sefal Edge

A Nivel de sefial Roaming
A Nivel de sefial GPRS

‘M Nivel de sefial HSDPA

Menu de sistema

Deslice hacia abojo la barra de informacion de sistema
para desplegar el ment de sistema.

1 2 3 4 5 6

9:44

Mar, 1 dic.

. Conexién red WiHFi

. Conexién red Bluetooth®

. Funcién no molestar

. Funcién girar automdticamente
. Funcién de ahorro de bateria

. Conexién de datos

OO wN —

Deslice hacia abajo para mostrar el resto de opciones del
sistema.

Pulse sobre el icono correspondiente para activar o desacti-
var las conexiones Wi-Fi o Bluetooth®, cambiar el perfil de
audio, activar la funcién de ahorro de bateria, etc. Mante-
niendo pulsados los iconos accederd a la configuracion de
la funcion correspondiente en el mend de ajustes.

Cuando exfienda el ment, podréd afiadir mas opciones u
. ]
ordenar los iconos pulsando #'.

23




Iconos de estado

¥ Witi Jr Datos méviles
3 Bluetooth® 4 Modo avion
® No molestar S Enviar panfalla
QO Girar automdticamente B Silencio

Ahorro de bateria

TEXTOS Y NUMEROS

1. Dentro de un cuadro de edicion de texios, simplemente pulse
sobre el campo de texto v se desplegard el teclado en pantalla.
2. Pulse sobre la pantalla la lefra deseada para insertar el fexto.
3. Pulse € para insertar mayusculas.

4. Pulse [2123] para insertar nimero o caracteres especiales.
LA074%

o34+
P

CAPTURA DE PANTALLA

Realice una captura de pantalla mientras ufiliza el terminal
y utilicela para editarla o compartirla. Para realizar la cap-
fura pulse volumen -y encendido al mismo fiempo..

A 4

Una vez capturada, la imagen se guardard en la Galeria.

NOTA: En ciertas aplicaciones no se puede realizar una
capiura de pantalla durante su uso.

PANTALLA DE INICIO

En la pantalla principal deslice hacia arriba para acceder
al men0 de aplicaciones. En este men( se mostrarén las
diferentes aplicaciones instaladas en el sistema.
10:56 B O @ N R vA082%

Q Buscar aplicaciones

©@ 0 O

Camara

©

« O

alendario
Duo Files

@ 0 @

Grabadora de son..  LDAP Sincronizar Maps Mensajes Play Peliculas

4

25
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Pulse sobre el icono de una aplicacion para acceder a la
misma, y utilice la tecla  para volver al mend anterior.

® Configure v visualice sus contactos favoritos para reali

zar llamadas con marcacién répida.

Configure y defina todos los ajustes de su disposifivo.

Con el asistente de Google podré hacer busquedas

por voz en Google, le ayudard a encontrar informacién en

Infernet y ejecutar acciones en su dispositivo.

B Visualice el calendario de su dispositivo y cree las to-

reas que le recuerden sus eventos, citas, efc.

@ Utilice lo cémara de su terminal para realizar fotos o videos.

@ Utilice la aplicacién Chrome para navegar por Infernet
acceder a las distintas aplicaciones.

Cree nuevos confactos fanto en su teléfono como en la

farieta SIM. Visualice sus contactos para realizar una llamo-
da directamente o enviar SMS. Podré copiarlos desde su
tarjeta SIM a su teléfono y viceversa.
& Utilice esta aplicacion para almacenar en la nube todo
fipo de archivos, crear y editar documentos online con di-
ferentes aplicaciones, compartir estos documentos, con el
fin de editarlos de forma colaborativa en tiempo real vy
gestionar sus archivos directamente desde un navegador,
sin necesidad de descargarlos en su ordenador.

Puedes usar Google Duo para realizar videollomadas o
cualquier ofra persona que use la aplicacion. Tus llamadas
esfarén cifradas, lo que significa que serdn privadas para
fiy la persona a la que llames.

@ Utiliza esfa aplicacién para ayudar a liberar el espacio
del dispositivo aqui se guardaran todos sus archivos.
& Visualice su galeria de fotos o videos almacenados en

su ferminal.

M Configure sus cuenfas de correo electrénico, para vi
sualizar sus e-mails, enviarlos y sincronizar sus contactos
y fareas.

G Utilice la aplicacion para navegar por Infernet y acce-
der a las disfintas aplicaciones.

® Crabe sus conversaciones o notas de audio y gudrdelas.
# Conéctese a un servidor LDAP para sincronizar sus
contacfos.

@ Utilice la aplicacion para encontrar la ubicacion exacta
de ciudades, negocios, hoteles. .. en infernet.

Envie y reciba mensajes de texto SMS o informacién de
un confacto, o visualice los mensaijes tanfo recibidos como
enviados.

B Utilice esta aplicacion para alquilar o comprar videos.
¥ le permitird navegar y descargar aplicaciones, juegos,
musica, libros, revistas y peliculas.

4 Reproduzca su canal de radio FM favorito.

@ Cree o edite una o més alarmas en su dispositivo, con-
figure la hora, y acceda al temporizador y cronémetro.

« Visualice los servicios ofrecidos por la farjeta SIM de su
operador de red.
'~ Visualice su hisforial de llamada y sus nimeros de mar-
cacioén favorifos.

@ Podrg ver o compartir videos subidos por los usuarios @
fravés de Internet.

Con esta aplicacion es posible explorar mediante
<<streaming>> enfre el catdlogo musical de YouTube, e
incluye canciones oficiales, videoclips, actuaciones en di-
reclo v listas de reproduccion.

27
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FUNCIONALIDADES DE LLAMADA
Realizar una llamada simple

1. Coja el auricular, inserte el nimero de marcacion ufilizando
el teclado fisico o el teclado mosfrado en su Tablet y pulse \a.
2. Para colgar, pulse 07, o si estd usando el auricular,
cuélguelo.

Realizar una llamada desde contactos

1. Pulse sobre el @ en la pantalla de inicio para acceder
a la agenda de contactos del teléfono.

2. Desplace arriba 'y abaijo la lista de contacios y seleccio-
ne el contacto deseado. Puede usar el teclado alfanuméri-
co o en la barra superior de la pantalla “Buscar contactos”
para buscar el nombre de un confacto.

3. Seleccione el nimero de teléfono y pulse el @ para
realizar la llomada.

4. Para finalizar la llamada, pulse la tecla o cuelgue
el auricular.

Realizar una llamada desde el registro de llamada

1. Pulse sobre el icono % en el mend principal para acce-
der al registro de llamadas.

2. Pulse 4 para acceder al historial de llamadas.

3. Deslice hacia arriba y abajo, seleccione un registro y
pulse el icono @ en pantalla para realizar la llomada.

4. Para finalizar la llamada, pulse la tecla %0 o cuelgue
el auricular.

Contestar, rechazar o silenciar una llamada

1. Durante una llamada enfrante, pulse la teclo (. para
contestar la llamada. También podré contestar desde el
manos libres pulsando M) o directamente deslizando el
dedo en su Tablet.

2. Para rechazar una llamada enfrante, pulse 0 o desli
ce el dedo en su Tablet.

3. Antes de que la llamada sea contestada, puede silen-
ciar el timbre de la llamada entrante pulsado la tecla 2.
4. Para silenciar su micréfono, pulse X cuando la llamada
esté acfiva. Podré escuchar a su interlocutor, pero él no
podré escucharle a usted.

Poner en espera, transferir y multiconferencia

1. Durante una llamada activa, pulse Il en su teclado fisi-

co o Refener en la pantalla de su Toblet.
203 ML G A

Silenciar

Alex

00:05 1§ 1

Afiadir

29
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2. Para realizar una segunda llamada, pulse $& y marque
el nimero donde desee redlizar la llamada o seleccione
directamente el contacto deseado.

3. Cuando la segunda llamada esté activa, pulse la tecla T
en el feclado o en la pantalla de su Tablet. También puede
realizar transferir la llamada antes de que la segunda llama-

da esté acfiva para realizar una fransferencia “sin consulia”.
201 BUG®@ B P40100%

w Pedro En espera

@®

Iniciar grabacion

4. Cuando tenga una llamada activa y ofra en espera,
puede combinar las llamadas para hacer un multiconfe-
rencia. Para ello pulse s en el teclado de su terminal o
directamente en la pantalla de la Tablet.

NOTA: Esfas funcionalidades dependerdn de su servicio
con el operador de red.

Llamada al buzén de voz

1. Mantenga pulsada tecla [1] para llamar al buzén de
voz. la llamada se iniciard automdticamente.
2. Para finalizar la llamad Ise | la ¢ \

. Para findlizar la llamada, pulse la tecla ‘0" o cuelgue
el auricular.

Ajustar el volumen de llamada

Durante una llamada activa, pulse las teclas (=]

en el teléfono o en la tablet &—= para aumentar o
disminuir respectivamente el volumen de la llomada.

Ajustar el volumen del timbre de llamada

Durante una llamada entrante, pulse las teclas =]
en feléfono o en la tablet &—= para aumentar o dis-
minuir respectivamente el volumen del tono de llamada.

FUNCIONALIDADES DE CONTACTOS

Crear un nuevo contacto

1. Enla %mtollo orincipal seleccione ©.

2. Pulse @.

3. Elija entre memorizar nuevo contacto en el teléfono o SIM.
4. Inserte los datos del contacto y pulse Guardar.

Buscar un contacto

Podré buscar un contacto dentro de su agenda de forma




s
répida utilizando la bisqueda. Anadir etiquetas a sus contactos
1. En la pantalla principal seleccione ©. Afada efiquefas a sus confactos para agruparlos, enviar
2. Seleccione A o directamente utilice el teclado alfanumérico. correos electrénicos o mensajes de fexto de forma conjunta.
3. Se mosfrardn los confactos que comiencen con la lefra
insertada, ordenados en orden alfabético. 1.6nO pulse =.
2. Seleccione una etiqueta o cree una nueva.
Eliminar o editar un contacto 3. Dentro de la efiqueta deseada, pulse *am o Afiadir con-
factos, y seleccione todos los contactos que desee afadir
1. En la pantalla principal seleccione ©. al grupo. En ¢ podré cambiar el nombre de la efiqueta o
2. Deslice el dedo o utilice la busqueda para seleccionar eliminarla.
contacto deseado. .
3. Para eliminarlo pulse &y a continuacion Eliminar. FUNCIONALIDADES DE MENSAJERIA
4. Para editar pulse en la parte derecha de la pantalla,
pulse la opcion . Crear un mensaje
Importar o exportar contactos 1. En la pantalla principal seleccione ©.
2. Pulse % para crear un nuevo mensaje.
Copie sus contactos desde el teléfono a su farjeta SIM, y 3. Introduzca el nimero de teléfono o el nombre del con-
viceversa. Para ello, deberd seguir los siguientes pasos: facto a quien desee enviar el mensaje, o bien seleccione
directamente el contacto.
- En la pantalla principal seleccione 6. 4. Redacte el texio en el campo indicado, v pulse ® si
2 Pulse == en pantalla, seleccione Ajustes y después Im- desea afiadir un GIF, Pegatinas, su ubicacion, enviar un
portar o Exportar. confacto o adjuntar un archivo multimedia si lo que desea
3. Para Exportar, inserfe el nombre del archivos donde se es enviar una foto guardada en su galeria o una realizada
guardardén los contactos y pulse Guardar. Se guardard un en el momento pulse We, para enviar emoticonos y emo-
archivo vcf en la memoria de su ferminal. ciones pulse
4. Para Importar, seleccione la opciéon de importar desde 5. Pulse »> para enviar el mensaie.
un fichero vcf o desde su farjeta SIM. Seleccione el archi- 6. Si en lugar de redactar el texto quisiera enviar una gro-
vos vcf y se importarén automaéticamente. bacion con el mensaje pulse W y a continuacion pulseg>
\32 33
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para enviar el mensaije.
Visualizar un mensaje

1. En la pantalla principal seleccione ©.

2. Seleccione uno de los mensajes de la lisia y pulse sobre
el mismo para visualizarlo.

3. Para responder al mensaje, redacte el texio en el campo
indicado, y pulse @ si desea afadir un GIF, Pegatinas, su
ubicacién, enviar un contacto o adjuntar un archivo mul-
timedia si lo que desea es enviar una folo guardada en
su galerfa o una realizada en el momento pulse W&, para
enviar emoficonos y emociones pulse &.

4. Pulse B> para enviar el mensaije.

5. Si en lugar de redactar el texto quisiera enviar una gro-
bacion con el mensaje pulse  y a continuacion pu|seg>
para enviar el mensaje.

Eliminar mensajes

1. Enla pantalla principal seleccione @.

2. Mantenga pulsado una de las enfradas_hasta que cam-
bie de color, y a continuacién pulse sobre W para eliminar
el mensaje de la bandeja de entrada.

3. También lo podrd eliminar directamente dentro del SMS,
pulsando ¢y a continuacion Eliminar.

AJUSTES

Personalice su dispositivo configurando las opciones de

ajustes.

Desplace hacia arriba para acceder al Mend, y a conti-
nuacion pulse ©. Desplacese por las diferentes opciones
deslizando hacia arriba o abajo la panfalla y seleccione
el men0 o submend deseado. Puede pulsar € para volver
al mend anterior.

Dentro de la configuracién de Ajustes podré acceder a las
siguientes funciones:

Red e Internet

Configure las redes méviles, active/desactive el WiFi, con-
sulte el uso de datos o establezca una conexion compartida.

Wi-Fi

Active la funcién WiFi para conectarse a una red WiFi y
acceder a Infernet o a ofros dispositivos de red.

Configurar una conexién de red Wi-Fi

1. En Ajustes > Redes e Infemet deslice el inferruptor
para activar o desactivar el Wi-Fi.

2. Seleccione una red en la lista de redes WiFi dispo-
nibles. Las redes que requieran contrasefia aparecerdn
con un icono @. Escriba la contrasefia y pulse Conectar.
3. También podré escanear el cédigo QR de la red Wi
Fi para obtener los datos rapidamente.
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Configurar Wi-Fi direct Zona Wi-Fi/Compartir conexiéon
1. En Ajustes > Redes e Infernet > Red movil > Wi Utilice su terminal NEO 8000 como una zona de conexion
seleccione Preferencias de WiFi. compartida para compartir sus datos con ofros disposifivos
2. Seleccione la opcion Wii direct. cuando no haya una conexion de red disponible. Puede
3. Se mostrarg el listado de dispositivos disponibles. establecer conexiones mediante Wi-Fi, USB o Bluetooth®.
Seleccione al que desee vincularse v si no se encuentra
en la lista, solicite que se active su funcién WiFi Direct. Configure un punto de acceso Wi-Fi
Enviar y recibir datos por Wi-Fi Direct 1. En Ajustes > Zona Wi-Fi/Compartir conexion selec-
cione Punto de acceso Wi-Fi.
1. Abra la_goleria y seleccione una imagen. 2. Deslice el interruptor para activar o desactivar la co-
2. Pulse < > WiFi Direct, y a confinuacion seleccione nexién compartida.
el dispositivo donde quiere transferir la imagen. 3. Pulse Nombre del punto de acceso para modificar el
3. Acepte la solicitud de conexién WiFi en el ofro dis- nombre de su conexion. Serd el nombre de lo red Wi
positivo. que se mostrard en los ofros dispositivos.
4. Pulse Confrasefia del punto de acceso para crear o
Modo avién modificar.
Configura el modo avién en su dispositivo para desactivar Compartir conexién por USB
todas sus funciones inalémbricas. Solo podrd usar los ser-
vicios sin red. 1. En Ajustes > Zona WiFi/Compartir conexion deslice el
inferruptor para activar o desactivar la conexién por USB.
1. En Ajustes > Redes e Infernet > Modo avién, deslice 2. Conecte su PC u ofro dispositivo a su terminal a tra-
el interruptor para activar o desactivar el modo avién. vés del cable USB para conectarse a Internet.
NOTA: Siga la normativa de la compariia aérea vy las Compartir conexién por Bluetooth®
indicaciones del personal del avién. En aquellos casos
en los que se permita el uso del dispositivo, utilicelo 1. En Ajustes > Zona WiFi/Compartir conexién deslice el in-
siempre en modo Avién. ferruptor para acfivar o desactivar la conexién por Bluetooth®.
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2. Conecte su PC u ofro dispositivo a su terminal a tra-

vés del Bluetooth® para conecfarse a Internet.

Red movil

Configure la red mévil de su operador de red, consulte el
consumo de sus datos y cree puntos de acceso.

Activar o desactivar los datos moviles

1. En Ajustes > Redes méviles> Datos moviles, deslice
el interruptor para activar o desactivar los dafos méviles
de su farjeta SIM.

NOTA: la activacion de los datos méviles puede con-
llevar costes adicionales. Para mdés informacion consulte
con su operador de red.

Activar o desactivar servicios de datos en itinerancia

El servicio de dafos en itinerancia (o roaming) le permite
ufilizar su teléfono en el extranjero.

1. En Ajustes > Redes moviles> liinerancia, deslice el
interrupfor para activar o desactivar los datos méviles
de su tarjeta SIM.

NOTA: la activacién de los dafos moviles en itinerancia
puede conllevar costes adicionales. Para més informa-
cién consulte con su operador de red.

Uso de datos de la aplicacién

Esfe servicio nos permifird ver el espacio ocupado por
las aplicaciones instaladas.

1. En Ajustes > Redes e Infemet > Red mévil > Uso de datos
de la aplicacién, pulse € deslice el inferuptor para activar o
desactivar la advertencia de datos y establecer limite de datos.

Llamadas 4G

Esta funcionalidod nos permitira realizar llamada a tra-
vés del servicio VoLTE.

1. En Ajustes > Redes e Internet > Red mévil > llamadas
4G, deslice el interruptor para activar o desactivar el
uso de servicios 4G para realizar sus llomadas de voz
a fravés de los servicios de VoLTE.

NOTA: Este servicio dependerd de su operador red.
Para mds informacién péngase en contacto con su ope-
rador de red.

Seleccionar tipo de red

1. En Ajustes > Redes e Internet > Red mévil > Preferen-
cia de fipo de red, podra seleccionar entre las siguien-
fes opciones:

- Auto 4G/3G y 2G.

-3G/2G

-2G
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Llamadas Wi-Fi

Esta funcionalidad nos permitiré realizar llamadas a tra-
vés de su red WiFi o de su operador de red, segin la
preferencia que haya sido seleccionada o la sefial con
mayor infensidad.

2. En Ajustes > Redes e Internet > Red mévil > Lllamadas
Wii, deslice el interruptor para activar o desactivar el
uso de llamadas a través de Wi-Fi.

NOTA: Este servicio dependerd de su operador red.
Para mas informacién péngase en contacto con su ope-
rador de red.

Crear un punto de acceso mévil (APN)

Las APNis [Access Point Name|] o puntos de acceso méwil
se utilizan para coneciar su ferminal a los datos méviles de
su operador. Por defecto, se configurardn los APNs de su
farjefa SIM, pero podré crear nuevos punios de acceso.
1. En Ajustes > Redes e Internet > Red mévil > Nombres
de punto de acceso, podrd visualizar el listado de APNs
de su farjeta SIM y seleccionar el deseado.

2. Para crear un punto de acceso pulse @.

3. Edite los datos de configuracién del punfo de acceso
que correspondan y guardelo pulsando en & > Guardar.

Ajustes de llamadas

Configure los servicios de llamada de su terminal tales

como buzén de voz, marcacién fija, desvio de llama-
da, blogueo de llamada, nimeros bloqueados, ajustes
adicionales, marcacion répida, marcacion directa, op-
ciones de visualizacion, sonido y vibracién, respuestas
rapidas, accesibilidad e Informacion.

Configurar buzén de Voz

Con esta funcionalidad, podré ver y configurar el
servicio del buzén de voz, activar o desactivar la
muestra de notificaciones.

1. En Ajustes > Redes e Infernef >Ajustes de llamada
> Buzon de Voz > Nofificaciones, deslice para activar
o desacfivar la muestra en pantalla con el dispositivo
bloqueado de las nofificaciones del buzén de voz.

2. En Ajustes > Ajustes de llamada> Buzén de Voz >
Nofificaciones >Avanzado, podra configurar el fipo
de sonido de la nofificacion, activar o desactivar luz
parpadeante, mostrar u ocultar punfo de notificacion
y acfivar o desactivar el permiso de nofificaciones
cuando el modo No molestar esté activado.

Configurar la marcacién fija
Con esta funcionalidad, podrd restringir las llamadas
realizadas desde su dispositivo a sélo los nimeros

incluidos dentro de su lislado de marcacién fija.

3. En Ajustes > Redes e Interet> Ajustes de llamada




> Marcacion fija, seleccione Lista de Marcacion fija trantes, realizadas o internacionales.

para gestionar el listado de nimeros que quiere afia- 1. En Ajustes > Redes e Internet > Ajustes de llomada

dir a su marcacion fija. > Bloqueo de llamadas, seleccione el tipo de blo-

4. Inserte los nimeros de confacto o puede importar queo que desee activar.

de sus contacfos. Serd necesario inserfar el PIN2 de 2. Inserte la contraseiia facilitada por su operador de

su tarjefa SIM para guardar. red y acfive la funcionalidad.

5. Para activar la marcacién fija, seleccione Habili-

tar FDN e inserte de nuevo el PIN2 de su farjefa SIM. NOTA: Estas funcionalidades dependeran de su ser-
vicio con el operador de red.

NOTA: Esfas funcionalidades dependeran de su ser-

vicio con el operador de red. Configurar ntmeros bloqueados

Configurar los desvios de llamada Con esfa funcionalidad podré activar o desactivar
el bloqueo de llamadas de nimeros desconocidos

Con esta funcionalidad, podré desviar las llamadas al igual que podra editar los nimeros que quiera

enfrantes a su linea felefénica hacia el buzén de voz bloquear.

o cualquier ofro nimero.

1. En Ajustes >Redes e Internet>  Ajustes de llamada 1. En Ajustes > Redes e Internet > Ajustes de llamada

> Desvio de llamada, seleccione el tipo de desvio de- > Numeros bloqueados, deslice para activar o des-

seado. activar la funcién de bloquear llamadas de nimeros

2. Inserfe un nimero de teléfono o un contacto y puk- desconocidos.

se Guardar. 2. Pulse "Afadir un nimero” para bloquear llamadas
y mensajes de fexto del nimero guardado.

NOTA: Esfas funcionalidades dependeran de su ser-

vicio con el operador de red. Mostrar u ocultar su identificador de llamada.
Con esfa funcionalidad, podrd mostrar u ocultar su

Configurar el bloqueo de llamadas identificador de llamada cuando realice llamadas a
ferceras personas. En caso de ocultarlo, el receptor

Con esta funcionalidad podré bloguear llamadas en- recibirg su llamada como "Nimero oculto”.

42 43




44

1. En Ajustes > Redes e Infernef > Ajustes de llamada
> Ajustes adicionales > ID de llamada, y seleccione
si desee mostrar u ocultar su identificador de llamada.
2. Deslizando podrd activar o desactivar las nofifica-
ciones de llamadas entrantes durante una llamada.

Activar la llamada en espera

Con la llamada en espera activada, podrd recibir
ofra llamada mientras mantiene una conversacion.
1. En Ajustes > Redes e Internet > Ajustes de llamada
> Ajustes adicionales >llomada en espera, deslice el
interruptor para activar o desactivar el servicio.

Nota: Estas funcionalidades dependeran de su servi-
cio con el operador de red.

Configurar Marcacién répida prolongada

Con esta funcionalidad podré asignar nimeros de
marcacién répida prolongada en su teclado alfanu-
mérico del 2 al 9 (la tecla 1 esté configurada por
defecto para llamar a su buzén de voz y el O para
llamadas de emergencia).

1. En Ajustes > Redes e Infemet > Ajustes de llama-
da > Marcacion rapida, se mostrard el teclado para
configurar.

1419 B O @ Q94 0100%

Buzon de voz

2 (no configurado)

(no configurado)

4 (no configurado)

2. Pulse la tecla numérica e inserte el nimero de te-
léfono deseado o afiada directamente un confacto.
3. Para realizar una llamada simplemente mantenga
pulsado la fecla numérica previamente configurada
durante 2 segundos.

Configurar la marcacién directa

Con esta funcionalidad, podré realizar sélo llomadas
a un ndmero de confacio que haya predefinido, sim-
plemente levantando el auricular. Esta funcién puede
ser recomendable para utilizar en lugares publicos
donde necesite restringir el uso de llamadas salientes.
1. En Ajustes > Redes e Internet > Ajustes de llamada
> Marcacién directa, pulse para activar.

2. Seleccione Numero de marcacién directa para
configurar el nimero deseado y pulse Guardar.
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Configurar opciones de Visualizacién dré visualizar el lislado de VPN configuradas o estaré
vacio si previamente no ha configurado ninguna.
Con esta funcionalidad podrd editar el formato v el 2. Pulse en ¢ para crear una nueva VPN.
orden del contacio que serd mostrado en pantalla 3. Edite los datos de configuracién que correspondan
cuando reciba una llamada. de su VPN y guardelo pulsando Guardar.
1. En Ajustes > Redes e Internef > Ajustes de llamada Dispositivos conectados
> Opciones de visualizacién, pulse ordenar por y
escoja nombre o apellido al igual que el formato si Conéctese a sus dispositivos cercanos, como auriculares
desea el nombre primero o el apellido. inalémbricos a fravés de Bluefooth® o USB.
Configurar respuestas rdapidas la funcién Bluetooth® le permitid parear su terminal con ofros
dispositivos Bluetooth®, permitiendo realizar diferentes funciones:
Durante una llamada entrante, podrd colgar y enviar - Utilizar unos auriculares Bluetooth® pareados para respon-
un SMS de informacién a su llamante utilizando las der a las llamadas recibidas en el terminal.
respuestas rapidas. En esta opcién podrd editar sus - Intercambiar archivos con ofros dispositivos Bluetooth® pa-
respuestas répidas. reados.
- Utilizar su teléfono como punto de acceso a Internet, utili-
1. En Ajustes > Redes e Internef > Ajustes de llamada zando la conexién compartida por Bluetooth®.
> Respuestas répidas, podrd editar sus respuestas ré-
pidas cuando alguien le llame y no pueda cogerle. Emparejar a un dispositivo Bluetooth®
VPN 1. En Ajustes > Dispositivos conectados, pulse Vincular
nuevo dispositivo. Si el Bluetooth® no estd activado, se
Podré configurar una red privada virtual (VPN) en su fermi- activard automdticamente.
nal para conectarse a la red privada de su organizacién. 2. Seleccione un dispositivo de la lista y conéctese si-
guiendo las instrucciones que se muesiran en pantalla. Si
Crear una VPN el dispositivo con el que quiere vincularse no se encuentra
en la lista, configirelos para que acceda modo vinculo-
1. En Ajustes > Redes e Internet >Avanzado> VPN, po- cion (consulte el manual de usuario del ofro dispositivo).
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Mds ajustes de conexion

El terminal ADOC D30 incluye ofros ajustes de conexion
con ofros dispositivos:

- Enviar pantalla: podré visualizar la pantalla de su ter-
minal en ofro disposifivo.

- Impresién: podrd agregar impresora por WiFi Direct e
imprimir imagenes o documentos.

Visualizar pantalla en otro dispositivo

1. En Ajustes > Dispositivos conectados > Enviar Panta-
lla, pulse ¢ para habilitar la pantalla inalambrica.

2. Se mostrard en pantalla los dispositivos disponibles
compatibles con esfa funcionalidod (por ejemplo,
SmarfTVs).

3. Seleccione el dispositivo deseado y siga las instruc-
ciones indicadas. Si el dispositivo con el que quiere
conectarse no se encuentra en la lista, configirelos para
que acceda modo compartir pantalla (consulte el ma-
nual de usuario del ofro dispositivo).

Imprimir

1. En Ajustes > Dispositivos conectados > Impresion,
seleccione Servicios de impresion predeferminado.

2. Automaticamente se buscard las impresoras disponi-
bles. Para afiadir una nueva, pulse &y Afiadir impresora.
3. Podrd afiadir una impresora manualmente inserfando
la direccién IP o a fravés de WiFi Direct.

4. Para imprimir, abrg la imagen o documento que de-
see imprimir y pulse & e Imprimir.

5. Seleccione la impresora que ha afiodido en el punto
anterior, configure los ajustes de impresion del documen-

oy pulse &R
Notificacion

Dentro de la configuracién nofificacion tendrd las siguien-
tes opciones:

-No molestar: silenciar el dispositivo, pero permitir excepciones.
-Ver las enviadas recientemente: mostrard las 3 dlimas enviadas.
- Ver las de los dlimos 7 dias: mostrard las de los dlimos 7 dias.
- Pantalla de bloqueo: acfive o desactive las nofificaciones
de sus aplicaciones, podrd escoger entre mostrar alerfas y
silenciar nofificaciones, mostrar solo notificaciones de aler-
fas o no mostrar notificaciones al igual que podré elegir el
sonido de nofificacion predeferminado

Aplicaciones

Dentro de la configuracién Aplicaciones tendra las siguien-
tes opciones:

- Ver todas las aplicaciones: permite ver todas los aplica-
ciones instaladas en su terminal.

- Gesfion de permisos: permite visualizar los permisos con-
cedidos a sus aplicaciones y modificarlos.

49




50

Pantalla

Cambie los ajustes de la pantalla y de la pantalla de inicio.

Ajustar el nivel de brillo de pantalla

1. En Ajustes > Panfalla > Nivel de brillo deslice la
barra hacia la derecha o izquierda para aumentar o
disminuir el nivel.

Cambiar fondo pantalla

1. En Ajustes > Pantalla > Fondo de Pantalla elija el
fondo de pantalla deseado dentro de una galeria pre-
deferminada o dentro de sus dlbumes de imagenes.

Ajustar el tiempo de iluminacién de pantalla

la pantalla LCD se apagard automdticamente cuan-
do el teléfono se encuentre en modo espera. En esta
funcionalidad, podré ajustar el tiempo que se man-
fendré la pantalla encendida antes de ponerse en
modo espera.

1. En Panfalla > Tiempo de espera para suspender
la pantalla podrd escoger entre 15 segundos, 30 se-
gundos, 1 minuto, 2 minutos, 5 minutos, 10 minutos
o 30 minutos.

Nota: Tenga en cuenfa, que cuanio mds fiempo esté la
panialla encendida, mayor serd el consumo de la baterfa.

1426 M 0@

é

Configurar tamano de la fuente
R 9YA40100%

Tamaiio de la fuente Q

Font style Predeterminado

Texto de ejemplo

El maravilloso mago de Oz
Capitulo 11: La maravillosa
Ciudad Esmeralda de Oz

Bold font [ ]

Tamafio de la fuente

)

A

1. En Ajustes > Pantalla > Tamario de la fuente podré
aumentar o disminuir el tamafio del texio de la pantalla.
2. Deslice hacia la derecha para ir aumentando el
tamafio Predeferminado, Grande, o lo mds grande
posible y viceversa.

3. En lo parte izquierda tendré una vista previa de
cémo verd el famafio de la fuente elegido.

Salvapantallas
Con el salvapantallas activado, la pantalla LCD per
manecerd encendida mostrando el salvapantallas

seleccionado.

1. En Ajustes > Panfalla > Salvapantallas primera-
mente seleccione el salvopantallas deseado pulsan-




do Salvapantallas actual podré escoger entre colo-
res, fotos y reloj.

2. A continuacion, seleccione cuando se utilizard en
Cudndo empezar a mostrarlo. Puede activarlo duran-
te el proceso de carga, con el dispositivo en una
base, en ambos casos o nunca.

NOTA: Tenga en cuenta, que cuanio mds fiempo esté la
pantalla encendida, mayor serd el consumo de la bateria.

Configurar zoom de la fuente

1. En Ajustes > Panfalla >Avanzado> Zoom de la
pantalla podré aumentar o disminuir el famafio de los
elementos de la pantalla.

2. Deslice hacia la derecha para ir aumentando el fa-
mafio Pequefio, Predeterminado o Grande v viceversa.
3. En la parte izquierda fendré un Vista previa de como
verd los elementos en funcién del tamaiio elegido.

N Eae R 9A0100%

&< Zoom de la pantalla Q

jHola, Pablo!
£Tomamos un café y nos ponemos al dia?

iClaro! Conozco un sitio que no esta muy lejos.

iPerfecto!

Predeterminado

Seguridad

Cestione y compruebe el estfado de seguridad de su dis-
positivo.

Elegir el bloqueo de pantalla

Podré activar un método para desbloquear su pantalla
de forma segura. Si configura un método de blogueo,
podré profeger su informacién personal evitando que
ofras personas accedan a su dispositivo.

1. En Ajustes > Seguridad > Bloqueo de pantalla, po-
dré escoger entre los siguientes métodos de bloqueo:
- Ninguno: desactivard cualquier opcion de blogueo
de panfalla.
- Deslizar: deslice con el dedo la ponidlla para desbloquearla.
- Patrén: permite dibujar un patrén en la pantalla para
desbloguear.
- PIN: permite inserfar un cédigo PIN para desblo-
quear la panfalla.
- Confraseia: permife inserfar una confrasefia con ni-
meros v lefras para desbloguear la pantalla.

Configurar bloqueo de la tarjeta SIM
Dentro de esfa opcion podrd activar o desactivar el

bloqueo SIM de su farjeta SIM, asi como modificar el

codigo PIN.
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1. En Ajustes > Seguridad > Bloqueo de Tarjefa SIM se Con esta funcién podrds activar o desactivar la basque-
mosfrardn dos opciones: da de dispositivo deslizando.

- Bloquear farjeta SIM: activar o desactivar el cédigo
PIN de la tarjefa SIM deslizando el interruptor. 1. En Ajustes > Seguridad > Enconfrar mi dispositivo se
- Cambiar el PIN de la tarjeta SIM. mostraran las distintas formas de encontrar tu dispositivo
Android:
Google Play Protect - Encontrar mi dispositivo
- Web: Visita android.com /find
Se trafa de un sistema de seguridad del propio dispo- - Google: Busca “encontrar mi dispositivo”
sifivo, y que sirve para profegerlo. Ofrece fres fipos de
proteccion diferente: un escéner de aplicaciones que te Instalar aplicaciones desconocidas
protege de malware, medidas con las que evitar robos,
y profeccion cuando navegas por Internet. Con esta funcionalidad podré configurar su terminal
para permitir instalar aplicaciones de origen descono-
Play Protect comprueba de forma periédica si hay com- cido a fravés de sus apks.
portamientos dafiinos en tus aplicaciones y tu disposifi-
vo. Recibirés una notificacion si se detectan riesgos de NOTA: la instalacion de aplicaciones de fuentes desco-
seguridad. nocidas podré afectar a la seguridad de su dispositivo.
Actualizaciones de seguridad Fijar pantalla
Con esfa funcionalidad podrés consultar y actualizar la Con esta opcién activada, podrd mantener visible la
Gltima version de seguridad de Android. pantalla actual hasta que decida quitarla.
Encontrar mi dispositivo 1. En Ajustes > Seguridad > Fijar Pantalla, deslice el in-
ferruptor para activar o desactivar el fijado de pantalla.
Esta funcién te ayudard a localizar este dispositivo de Para utilizar esfa opciédn:
forma remota. También te permite proteger fus dafos si - AsegUrese de que esté activada la funcion de fijar
se pierde el dispositivo. pantalla.
- Abra aplicaciones recientes.
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- Toca el icono de la aplicacion en la parte superior indicar a las oplicaciones que no utilicen tu ID de
de la pantalla y luego foca Fijar. publicidad para crear perfiles o mostrar anuncios

personalizados.
Cifrado - Autocomplefar: Permite que el servicio Autocompletar
infroduzca los cédigos de verificacion de mensaijes
1. En Ajustes > Seguridad > Cifrado, tendrd disponible de fexio y permifir que el navegador predeterminado
las siguienfes opciones para gestionar sus credenciales. infroduzca codigos de verificacion procedentes de
- Cifrar tablet. SMS.
- Tipo de almacenamiento: almacenado en hardware. - Compartir en dispositivo: Permite que las aplico-
- Credenciales de confianza: mostrar certificados de ciones de Google utilicen los datos del dispositivo
CA de confianza. que comparte estas aplicaciones para mejorar tu ex-
- Credenciales de usuario: ver y modificar credencia- periencia de Android, como mejores sugerencias y
les almacenadas. recomendaciones.
- Instolar desde la farjeta SD. - Conexiones del dispositivo: Aqui podemos encontrar:
- Eliminar certificados: quitar todos los certificados. - Android Aufo
- Compartir con Nearby
Cuentas - Confroles para enviar contenido: controla el con-
tenido multimedia de los dispositivos de envio de
Afada sus cuenfas de correo elecironico o LDAP para sin- contenido mediante una notificacién.
cronizar sus correos electrénicos, confactos o tareas con su - Dispositivos: Muestra nofificaciones de dispositi-
dispositivo automdticamente. vos cercanos guardados.
- Configurar y restaurar: Aqui podrds:
Google - Configurar tu perfil de frabajo: Tu perfil de trabajo
mantiene separadas fus aplicaciones del frabajo y
Servicios y preferencias esfd gestionado por tu organizacion.
- Configurar dispositivo cercano:
1. En Ajustes > Google, podrés encontrar los siguientes - Restaurar confactos
servicios: - Confrol parenfal
- Anuncios: Podrés restablecer 1D de publicidad e - Copia de seguridad: Tus copias de seguridad se
suben a Google y se cifran con la contraseiia de fu
56 57
-




58

cuenta de Google. Para cifrar algunos datos, tam-
bién se usa el PIN, el pafrén o la confraseiia del
bloqueo de pantalla de tu dispositivo. La copia de
seguridad incluye:
- Aplicaciones y datos de aplicaciones
- Historial de llamadas
- Contactos
- Ajustes del dispositivo (incluidos los permisos y
contrasenas Wi-Fi)
- SMS
- Datos y mensajes
- Seguridad
- Servicios de la cuenta: Buscador , asistente y voice
- General:
- Pé&ginas recientes: la aplicacion guarda las
péginas que has visitado recientemente para
que puedas volver a ellas facilmente.
- Personalizar busqueda con sesién cerrada
- Resultados personales: Decide que informa-
cién de ofras aplicaciones que usas quieres
que se muestre en los resultados de bisqueda.
Solo 10 puedes ver estos resultados
- Discover: verds noficias relacionadas con tus
infereses en la pestaiia de inicio de la aplica-
cion.
- Ahorro de datos: Para ahorrar datos, Discover
no se actualizard con tanta frecuencia.
- Autocompletar con fendencias de bisquedas:
Se incluyen busquedas populares en fu zona.
- Busqueda segura: Bloquea imagenes, videos

o sifios inapropiados en los resultados de bus-
queda.
- Abrir paginas web en la aplicacién: Abre y
configura Chrome para habilitar esta opcion.
- Vistas previas de video: Podrés escoger entre
nunca, solo en Wi-Fi o con conexiones Wi-Fi o
datos méviles.
- Apodos: Afiade apodos a fus confactos pue-
des hacerlo desde la aplicacion de Google o
la pantalla de inicio del dispositivo. Para ello,
toca el micréfono o di “Ok Google” vy a conti-
nuacién, “lamar a Mamd”.
- Doodles en el widget de la Bisqueda: mostrar
doodles de Google en el widget de la busque-
da de la pantalla de inicio.
- Tema: Podrd escoger entre claro, oscuro o
predeterminado por el sistema.
- Notificaciones: Acfivar o desactivar deslizando
la muestra de nofificaciones, permitir punto de no-
fificacién...
- Intereses
- Asistente de Google: tu asistente obtiene infor-
macién sobre ti a fravés de tu cuenfa de Google
y puede ayudarte con el calendario, los desplo-
zamientos al trabajo y mucho més solo fienes que
iniciar sesion.
- Voz: Aqui podrds encontrar:
- Idiomas: escoge el idioma deseado y dale o
guardar.
- Resultados hablados: podras escoger entre
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todas las busquedas por voz o solo busquedas
por voz sin manos.
- Reconocimientos de voz sin conexion: Gestio-
na idiomas descargados.
- Ocultar palabras ofensivas: Acfiva o desacti-
va deslizando esfa funcion donde las palabras
ofensivas se sustituirdn por asteriscos (*) en el
cuadro de bisqueda.
- Ok Google: Voice Match hablar con el asistente
de Google para hacer cosas
- Manos libres:
- Grabacién de audio a fravés de Bluetooh®:
Activa o desactiva esta funcién deslizando.
- Permitir solicitudes de Bluetooth® con dispositi-
vo blogueado.
- Permitir solicitudes de auriculares con cable
con el dispositio bloqueado.
- Idioma y regién: Busqueda de idioma y regién
actual.
- Informacién: Version, Términos del Servicio, Po-
litica de privacidad, Avisos legales y licencias de
software libre.

Sonido
Configure los ajustes de los disfintos sonidos de su terminal.
Ajustar el volumen

1. En Ajustes > Sonido deslice la barra hacia la de-

recha o hacia la izquierda para aumentar o disminuir
respectivamente el volumen multimedia, de llamada, de
fono y el de la alarma.

Activar y configurar el modo No molestar

1. En Ajustes > Sonido, podrd activar o desactivar el
modo “No molestar” para silenciar las nofificaciones en
el dispositivo.
2. También podrd establecer excepciones, fales como:
e llamadas:
® Permifir llamadas de cualquier persona, solo
contactos, confactos destacados o no permitir nin-
guna llamada.
® |lamadas repetidas que procedan de la misma
persona si no han pasado més de 15 minufos
desde su primera llamada.
e Aplicaciones de SMS, MMS y mensaijeria cuando
el modo No molestar esté activado podremos esco-
ger enfre permitir mensajes de cualquier persona,
solo confactos, solo contactos destacados o no per
mitir ningln mensaje.
e Ver todas las excepciones cuando el modo No
molesfar esté activado.
- Permitir alarmas: deslice el inferruptor para acti-
varlo o desactivarlo.
- Reproducir sonidos multimedia: deslice el inte-
rmuptor para activarlo o desactivarlo.
- Permitir sonidos féctiles.
- Permitir recordatorios.
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- Permitir eventos.

NOTA: Cuando el modo No molestar estd activado, el so-
nido se silenciard, excepto en los casos que haya permitido.
e Restringir notificaciones: Cuando el modo no mo-
lestar esfé activado podrd escoger enfre:
- Notificaciones sin sonido: las notificaciones apa-
recerén en la pantalla
- Notificaciones sin sonido ni elementos visuales:
no verds ni escuchards las notificaciones
- Personalizado

NOTA: Las nofificaciones no se mostrardn ni harén que
el teléfono suene o vibre. Recuerda que las nofificacio-
nes criticas sobre la actividad y el estado del teléfono se
seguiran mosfrando.

Cuando desactive el modo No molestar, podras desli-
zar el dedo desde la parte superior de la pantalla para
leer las notificaciones que no hayas visto.
e Duracién predeterminada: Podrds escoger entre:
- Hasta que se desactive
- Durante 1 hora (+/-)
- Preguntar siempre
e Programaciones: Podrds programar/editar dicha
funcién para los siguientes casos:
- Durmiendo
- Evento
- Afadir més

Configurar los tonos

1. En Ajustes > Sonido, pulse en Tono del teléfono para
seleccionar el timbre de llamada. Deslice el dedo hacia
arriba o hacia abajo para seleccionar el tono deseado.
En la dlima opcién podrd afiadir un tono de llamada
personalizado.
2. Pulse en Sonido de nofificacion predeferminado,
para seleccionar el fipo de tono para las nofificaciones.
3. Pulse en Sonido de alarma predeferminado, para
seleccionar el tono de alarma.
4. En Ofros sonidos, podrd activar o desactivar desli-
zando el inferruptor los siguientes tonos:
e Tonos de feclado: tono al marcar un nimero de
feléfono.
e Sonido de bloqueo de pantalla: sonido de aviso
cuando se bloquea o desbloquea la pantalla.
e Sonido de carga: sonido de aviso cuando se co-
necfa o desconecta el cargador
® Sonidos al tocar: tono cuando se pulsa la pantalla.
® Mejora de sonido: esta funcionalidad realza el
volumen del altavoz para una mayor capacidad de
sonido.

Bateria

Obtenga toda la informacién acerca del estado de la bate-
ria de su terminal, % de tiempo restante aproximado, Ultima
carga completa, consumo pantalla desde la Ultima carga
completa y gestion de la bateria.
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16:30 @ PAB0%

&« Baterfa Q

Active el modo ahorro de bateria

El modo ahorro de bateria desactiva o restringe la activi-
dad en segundo plano, asi como algunos efectos visua-
les y ofras funciones que consumen mucha bateria para
poder prolongar su duracién.

1. En Ajustes > Bateria > Ahorro de bateria, use el inte-
ruptor para activar o desactivar el ahorro de energia.
2. También puede activar o desactivarlo desde el men
del sistema pulsando sobre B,

Almacenamiento

Compruebe el estado de la memoria utilizada y disponi-
ble, asi como liberar espacio de memoria.

1438 MO @ R ¥40100%

< Almacenamiento (o}

Administrar el almacenamiento

Si activa el administrador de almacenamiento del sis-
fema, se podrd liberar espacio aufomdticamente en su
dispositivo de las fotos y videos que tengan copia de
seguridad.

1. En Ajustes > Almacenamiento > Administrador de
almacenamiento, deslice el interruptor para activar o
desactivar.

2. En Borrar fotos y videos, seleccione la antigiedad de
las fofos y videos que serén liberados.

3. Aplicaciones de peliculas y TV

4. Msica y audio

5. Otras aplicaciones

0. Juegos

7. Sistema
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Privacidad Configurar acceso al uso
Cambie la configuracién de privacidad. 1. En Ajustes > Privacidad > Acceso al uso contiene:
- Bienestar digital
Ubicacién - Files by Google
- Google
1. En Ajustes > Privacidad > Utilizar ubicacién, deslice - Google Play Store
el inferruptor para activar y desactivar la opcién. - Servicios de Google Play
NOTA: La ubicacién puede utilizar distintas fuentes, como NOTA: acfive o desactive esta funcionalidad para per
el GPS, los sensores y las redes WiFi y méviles, para de- mitir el acceso a los datos de uso de las aplicaciones,
terminar la ubicacion de este dispositivo. Es posible que con objefo de confrolar qué ofras aplicaciones se utili-
Google recoja datos de ubicacién periddicamente y que zan y con qué frecuencia, asi como el operador, los
los utilice de forma anénima para mejorar la precision ajustes de idioma vy ofros defalles.
de la ubicacion v los servicios basados en la ubicacién.
Autocompletar de Google
Mostrar u ocultar contrasenia
1. En Ajustes > Privacidad > Aufocompletar de Google,
2. En Ajustes > Privacidad > Mostrar contrasefias, des- direcciones, farjefas de crédito, contrasenias guardadas.
lice el interruptor para activar y desactivar la opcién de
mostrar Contrasefias. Historial de ubicaciones de Google
Con esta opcion activada, se mostrardn los caracteres 1. En Ajustes > Privacidad > Historial de ubicaciones
brevemente al escribir una contrasefia. de Google, guarda los lugares que visita cuando lleva
el dispositivo consigo.
Gestionar los permisos
Controles de actividad
1. En Ajustes > Privacidad > Gestor de permisos, desli-
ce el dedo para seleccionar el tipo de permiso y visuali- 1. En Ajusfes > Privacidad > Confroles de actividad,
zar las aplicaciones que disponen de ese permiso. selecciona las actividades y la informacién que permita
ve Google guarde.
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Anuncios funcion deslizando. Esta le permitira que la aplicacién
de asistencia acceda a una imagen de la pantalla.
1. En Ajustes > Privacidad > Anuncios, personaliza el - Parpadear la pantalla: Activar o desactivar la funcién
ID de publicidad. deslizando, hacer parpadear los bordes de la pantalla
cuando la aplicacién de asistencia acceda al texto de
Uso y diagnéstico una pantalla o una captura de pantalla.
1. En Ajustes > Privacidad > Uso y diagnésfico, com- Lectores de pantalla:
parfe dafos para ayudar a mejorar Android.
- Activar el asistente de voz: al activar el asistente de
Accesibilidad voz, le proporcionard respuestas de voz al inferactuar
con la pantalla.
Configure sus ajustes de accesibilidad para mejorar la infe-
raccién con su terminal. Ajustes de su pantalla:
Dentro de Ajustes > Accesibilidad tendré disponible las - Ampliar pantalla: al activar esta opcién podra aumen-
siguientes opciones: tar el tamafio de la pantalla pulsando 3 veces consecuti-
vas la pantalla. Utilice dos dedos para desplazarse por
Asistencia y entrada de voz: la pantalla y pellizque para aumentar o disminuir.
- Correccion de color: podré activar o desactivar la co-
- Aplicacién de asistencia de Google: Las aplicaciones rreccion de color, v seleccionar entre diferentes tipos de
de asistencia le ayudan segin la informacién que opo- correcciones.
rece en la pantallo. Algunas aplicaciones admiten tanto - Invertir colores: podrd invertir los colores de su pan-
el ment de aplicaciones como los servicios de entrada talla. Por defecto, se mostrardn las letras blancas con
de voz para ofrecerle asistencia integrada. fondo negro y podré invertir a letras negras sobre fondo
- Usar fexto de la pantalla: Puede activar o desactivar la blanco.
funcién deslizando. Esta le permitird que la aplicacién - Puntero del ratén grande: cuando use un raton para
de asistencia acceda a los contenidos de la pantallo desplazarse por su pantalla, con esta opcién activada
(como texto). el puntero aumentard su famano.
- Usar captura de pantalla: Puede activar o desactivar la Confroles de interaccion
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- Tiempo de permanencia: si ufiliza un rafén, podré de-
finir el retraso para realizar acciones automaticamente
cuando deja de moverse durante cierfo fiempo.
- El botén de encendido cuelga: active o desactive esta
funcién deslizando.
- Retraso al mantener pulsado: refrase la pulsacion pro-
longada al mantener pulsada la pantalla.
- Tiempo de accion (Accesibilidad): elija el tiempo que
desee tener para leer los mensajes que le indique que
realice una accién, pero que se muestran solo tempo-
ralmente.

- Predeterminado

- 10 segundos

- 30 segundos

-1 minuto

- 2 minutos

NOTA: esta opcién no funciona con todas las aplicaciones.
Ajuste de audio y texto en pantalla

- Audio en mono: configura la salida de audio para
combinar entre canales.

- Balance de audio: ajuste el balance de la salida de
audio hacia la derecha o hacia la izquierda.

- Preferencias de subtitulos: configure los subtitulos que se
mostrarén en pantalla cuando se reproduzca un video.

NOTA: esta opcién no funciona con todas las aplicaciones.

Ajustes experimentales

- Texio de alto contraste: activada esta funcion podra
aumentar el contraste de los encabezados de texto.

NOTA: esta opcién no funciona con todas las aplicaciones.
Sistema

Personalice los ajustes de sistema de su dispositivo o res-
tablézcalos.

Cambiar el idioma

1. En Ajustes > Sistema > Idiomas e intfroduccién de tex-
fo pulse Idiomas para mostrar los idiomas disponibles.
2. Pulse Aiadir idioma y seleccione el idioma que de-
see afadir.

3. Para esfablecer el idioma afadido como predeter-
minado, mantenga pulsado y deslicelo a la posicién
inicial (1).
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1 Espafiol (Espafia)

4+ Afadir un idioma

Otras opciones de idioma

- Teclado virtual: podra elegir el tipo de teclado virtual.
- Teclado fisico: podra deslizar el interruptor para activar
o desactivar la funcién de mostrar en pantalla el feclado
virtual mientras el feclado fisico estd activo.
- Avanzado: dentro de esta opcién confard con las si-
guientes herramientas:
- Corrector ortogrdfico: deslice el inferruptor para ac-
fivar o desactivar el corrector.
- Velocidad del puntero: podré aumentar o disminuir
la velocidad del puntero arrastrando de izquierda a
derecha la barra.

Cambiar Fecha y Hora

Por defecto el terminal obtendrd la hora y la fecha de la

red mévil. Pero también tendrd la opcién de modificarla.
1. En Ajustes > Sistema >Fecha y hora, desactive la
opcién de Usar hora de la red.

2. En Establecer fecha podré ajustar la fecha manualmente.
3. En Establecer hora podra ajustar la hora del terminal
manualmente.

4. En Zona horaria aufomética podrd seleccionar la
zona horaria donde se encuentre.

5. Podra modificar el formato de visualizacién de la
hora entre 24 horas y 12 horas, pero previamente fen-
dré que desactivar la opcién Usar la configuracion re-
gional predeterminada.

Copia de Seguridad

Realice una copia de seguridad en Drive del contenido y
las aplicaciones en su nube y restdurelos més adelante.

1. En Ajustes > Sistema > Copia de seguridad podré
activarlo o desactivar las copias de seguridad.

la copia de seguridad incluye:
- Aplicaciones y datos de aplicaciones
- Historial de llamadas
- Contactos
- Ajustes del dispositivo (incluidos los permisos y con-
trasenas Wi-Fi)
- SMS

NOTA: Las copias de seguridad se suben a Google v se

cifran con la confrasefia de tu cuenta de Google. Para
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cifrar algunos datos, también se usa el PIN, el patrén o
la contrasefia del bloqueo de pantalla de tu dispositivo.

Restablecer valores

Recupere la configuracion de la red, de las aplicacio-
nes o del dispositivo.
1. En Ajustes > Sistema > Opciones de recuperacion,
seleccione entre las siguientes opciones:
- Recuperar WiFi, red mévil y Bluetooth®: se recupe-
ran todos los ajustes de red, tales como los ajustes
WiHi, los datos méviles de su red o la configuracién
del Bluetooth®.
- Recuperar ajustes de aplicaciones: se recuperardn
todas las preferencias de:
- Aplicaciones inhabilitadas
- Notificaciones de aplicaciones inhabilitadas
- Aplicaciones predeferminadas
- Restricciones de datos méviles de aplicaciones
- Restricciones de permisos

NOTA: No se perderdn los dafos de las aplicaciones.
- Volver al estado de fabrica (borrar todo): se borra-
ran fodos los datos de su dispositivo y se restablece-

rén los valores de fabrica.

NOTA: Se perderan todos los datos y configuraciones
de su dispositivo.

Crear varios usuarios

Podrd compartir su dispositivo si crea mas usuarios. Cada
uno fendrd su propio espacio y podré personalizarlo con
aplicaciones, fondos de pantalla y mucho més.

1. En Ajustes > Sistemas > Varios usuarios, pulse afiadir
para agregar un nuevo invifado.

2. Una vez creado, podré cambiar enfre un usuario y
ofro directamente en la barra de notificaciones pulsando
sobre el icono ©.

Informacién del teléfono

Acceda a toda la informacion de su dispositivo.
1. En Ajustes > Informacién de la tablet, podré encon-
frar la siguiente informacién:

® Nombre de teléfono: podré medificar el nombre
de su dispositivo.

® Modelo: indica el nombre del modelo

o IMEI: muestra el nimero IMEI de su terminal.

o IMEI SV

e Version de Android

® Direccion IP

e Direccion MAC de la red WiFi

e Direccién de Bluetooth®

e Tiempo de actividad: indica el tiempo que ha utili-
zado el dispositivo.

e \ersion de compilacion personalizada
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e Version de hardware & Drive
® Version de software
® Informacién legal: muestra informacion legal relo- En Drive podrd almacenar sus contenidos en la nube,
cionada con el dispositivo. acceder a ellos desde cualquier parte y compartirlos
* Informacién de emergencia: afiada informacion con ofras personas.
médica que puede ser relevante y afiada un contacto
de emergencia. © Duo
Actualizaciones de software Duo es una herramienta que le permitiré realizar video-
llamadas de forma sencilla a su familia, amigos y cual-
1. En Ajustes > Actualizaciones de software, buscara quier ofra persona que use la aplicacién. Sus llamadas
nuevas versiones de software. estaran cifradas, lo que significa que serdn privadas
para fiy para la persona a la que llama frecuentemente.
APLICACIONES
@ Files
Aplicaciones de Google
Visualice sus archivos almacenados en el dispositivo o
*! Asistente en su farjeta microSD, tales como imégenes, audio, vi-
deo, descargas, documentos y ofras aplicaciones. Con
Con el asistente de Google podrd hacer busquedas por esfa aplicacién podrés liberar espacio del dispositivo.
voz en Google, le ayudard a encontrar informacién en Para continuar, dale acceso al espacio de almacenc-
Infernet y ejecutar acciones en su dispositivo. mienfo
€ Chrome ¢ Fotos
Utilice la aplicacién Chrome para navegar por Internet Vea sus imdgenes y videos guardados en su dispositivo
y acceder a las distinfas aplicaciones. o en su farjeta de memoria.
NOTA: Es posible que Google utilice su historial para perso-
nalizar la Busqueda, los anuncios y ofros servicios de Google.
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M Gmail Instalar aplicaciones
Configure sus cuentas de correo electrénico, para visua- Podrd descargar e instalar aplicaciones en su terminal @
lizar su e-mail y sincronizar sus contactos y calendarios. fravés de la aplicacion Play Store.
G Google 1. En Men0 pulse ¥
2. la aplicacion se abrird y podrd navegar por ella, asi
Busque répidamente informacion en Internet o en su dis- como buscar contenido para descargarlo.
positivo.
Calendario
? Maps
Cestione su agenda introduciendo los proximos eventos vy
Utilice el navegador para buscar una ubicacién en el recordatorios en su calendario.
mapa, encuentre lugares en el mapa de fodo el mundo
y ufilice el navegador obtener la mejor ruto hacia su Dentro del Mend pulse B para gestionar su agenda e in-
destino. froducir nuevos eventos.
B Play peliculas Crear un evento
Compre o alquile videos, como peliculas o programas 1. En Men0 pulse E. Cuando lo ejecute por primera
de television en Play Store. vez se mostrard un asistente para configurar su cuenta
de Google.
> Play Store 2. Pulse * para crear un nuevo evento.
3. Inserte la informacién necesaria (nombre evento, ubi-
la aplicacién Google Play Store le permite obtener apli- cacioén, descripeion, recordatorio, efc).
caciones, juegos y contenido digital para su dispositivo. 4. Pulse listo para guardar.
@ Youtube Cémara
Podrd ver y subir videos a Internet. Su dispositivo cuenta con una camara para realizar fotos,
videos y videollamadas.
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Hacer una foto
1. En Men0 pulse ® accederd a la camara de su dis-
positivo.
2. Pulse boton O para hacer la foto.
Hacer un video
1. En Men0 pulse ® accederd a la cédmara de su dis-
positivo.
2. Pulse boton CM para hacer el video
Grabadora de sonido

Crabe y reproduzca sus nofas de audio.

Grabar una nota de audio

, a
1. En Men0 pulse ®.
23:26 @

Grabadora de sonidos

2. Pulse @ para iniciar |O.grobocién.
3. Pulse Nl para parar o
Podré guardarla o descartarla.

4. En ¢ podrd ajustar la calidad de audio. Puede esco-

ger enfre calidad alta, media o baja.

5. Para reproducir una grabacién, pulse =y seleccio-

ne la grabacién deseada.
6. Para eliminar mantenga pulsada la grabacién y pulse .

LDAP SClient

Sincronice una cuenta LDAP (protocolo ligero de acceso a
directforios) para visualizar y descargar los contactos de su
organizacion que se hospeden en un servidor LDAP.

Agregar una cuenta LDAP

1. En Ment pulse # para acceder a la aplicacion LDAP.
2. Pulse * para afiadir una nueva cuenta LDAP.

3. Inserte los dafos de su servidor vy siga las insfruccio-
nes indicadas en pantalla.

para finalizar la grabacion.




z} LDAP Server settings

Hostnama

P address or hostname
Encryption

SSL
Part

636

Bind DN (Leave empty for anonymous)

Bind Password (Leave empty for anonymous)

Radio FM

Reproduzca sus emisoras de radio FM favoritas desde el
altavoz o utilice unos auriculares.

Reproducir radio FM
1. En Ment pulse B para acceder a la radio FM. la
radio buscard y guardard las emisoras disponibles auto-

mdticamente cuando se inicie por primera vez.

NOTA: la radio FM se apagard automaticamente cuan-
do reciba o realice una llomada.
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2. Pulse para reproducir la radio FM o para @ defener.
3. Pulse 2 para sinfonizar una frecuencia manualmente.
4. Pulse Pl para saltar a la siguiente emisora almace-
nada.

5. Pulse ¥ para guardar la emisora actual en su listado
de favoritos.

6. PulseI= oro ver el listado de emisoras sintonizadas.
7. Pulse = para ajustar el volumen.

8. Para reproducir la radio FM por los auriculares solo
fendré que inserfarlos.

Grabar una reproducciéon de radio FM
1. Con la radio FM encendida, pulse & .

2. Pulse Iniciar grabacion y comenzard la grabacion
del audio que se estd reproduciendo.

3. Para finalizar la grabacion, pulse Detener grabacion
y a continuacién Guardar. El archivo se guardard aufo-
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maticamente en la memoria del terminal.
4. Para reproducir la grabacién, pulse ¢y seleccione
Grabaciones guardadas.

Reloj

Configure alarmas, consulte la hora en disfintas ciudades
del mundo, establezca un temporizador de cuenta atrés o
cronometre sus eventos.

2020 M O @

& Reloj

20:20

MARL 3 DO

®

b4
Alarma Temporizador

Crear una alarma

1. En Men0 pulse @ Desplacese por las diferentes op-
ciones pinchando sobre ellas: Alarma, Reloj, Temporizo-
dor o Cronémetro.

2. Denfro de Alarma @ pulse @ para afiadir una alar-
ma nueva.

3. Utilice la pantalla para configurar la hora de la alar
ma vy pulse Guardar para confirmar.

4. Una vez creada, deslice el interruptor para activar o
desactivar o pulse sobre ella para editarla.

5. Podré modificar la hora, los dias de repeticién de la
alarma, el fono y su nombre.

6. Para eliminarla pulse prolongado sobre ella y pulse
Eliminar.

Reloj mundial

1. Dentro de Reloj, pulse © para visualizar la hora actual.
2. Pulse © para mostrar el listado de ciudades del mun-
do. Puede pulsar Q para buscar una ciudad en concrefo.
3. Marque las ciudades para mostrarle la hora que co-
rresponda.

Temporizador

1. Denfro de Reloj, pulse & para acceder al Tempor-
zador

2. Utilice el teclado para insertar el tiempo de la cuenta
atrds.

3. Pulse Iniciar para comenzar la cuenta afrds.

4. Pulse Detener para pausar la cuenta afrés.

5. Pulse Eliminar para establecer a O.

Cronémetro

1. Dentro de Reloj, pulse @ para acceder al Cronémetro.
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2. Pulse @ para iniciar.

3. Pulse @ para pausar.

4. Pulse Reiniciar para volver al inicio.

5. Pulse Compartir si desea compartir su tiempo por
mensaje, con Nearby, Gmail, Drive o Bluetooth®.

Servicios tarjeta SIM

Compruebe los servicios o herramientas incluidos en la tar-
jeta SIM de su operador.

NOTA: este servicio dependerd de su operador de red.

www.adocdv.com
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PREGUNTAS FRECUENTES 5. El volumen de llamada es demasiado bajo o alto
a. Podré ajustar el volumen de audio pulsando las teclas +
y — para aumentar o disminuir respectivamente.
1. No se enciende b. Comprueba si la llamada se estd reproduciendo por el
a. Mantenga el botén “0® o el botén de encendido de la auricular o por el altavoz.
tablet pulsando durante mas de 3 segundos.
b. Si la bateria esté agotado, recarguela conectando el 6. La calidad de llamada no es estable y/o el sonido
terminal en su base de carga. estd entrecortado
a. Compruebe el volumen de la llamada.
2. El teclado fisico no funciona b. Compruebe si la cobertura es suficiente. Muévase a un
a. Compruebe que se ha inserfado correctamente la fablef lugar con mejor intensidad de sefial.
en su conector. c. Su operador de red puede esfar experimentando proble-
b. Quite la fablet de su base y vuelva a colocarla de nuevo. mas de conexién de red.
3. No puedo realizar ni recibir llamadas 7. La duracién de la bateria es demasiado corta
a. Compruebe si se ha insertado el cédigo PIN o PUK a. la duracién de la bateria podria estar relacionado con
correctamente. la configuracion de red, si usfed estd en un drea de sefial
b. Compruebe que el estado de su cobertura es suficiente. débil, el consumo de su bateria serd mayor.
c. Compruebe si el servicio de su operador estd activado. b. La bateria o su cargador podrian estar dafiados.
Consulte con su operador de red.
8. Con los auriculares 3.5 Jack no me oyen
4. Error de la tarjeta SIM a. El formato de su auricular podria ser incompatible. El
a. Compruebe que la tarjefa SIM ha sido colocada en la formato que soporta su terminal es CTIA.
posicién correcta. b. Compruebe que el puerto Jack 3.5 ha sido conectado
b. limpie los contactos de metal de su tarjeta SIM con un correcfamente.
pafio limpio [no utilice disolventes). c. Compruebe que su auricular no esté dafiado.
c. la farjefo SIM podria esfar daiiada. Consulte con su A A ‘
operador de red. NOTA: Si con las soluciones anteriores no resuelve el problema de
su terminal, fome note del nombre del modelo y nimero de serie
de su dispositivo, defalles de su garantia, asi como la descripcion
detallada de su problema, y péngase en confacio con el servicio de
posiventa de su proveedor.
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Informacién de certificacion SAR
Este disposifivo cumple con las directrices relacionadas con la exposicién a ondas de radio.

El dispositivo es un radiofransmisor y receptor de baja potencia. Estd disefiado para no
exceder los limites relafivos a la exposicion a ondas radiceléciricas segin las recomenda-
ciones establecidas por directrices internacionales. Estas directrices fueron establecidas
por la Comisién Infernacional de Profeccion contra la Radiacién No lonizante (ICNIRP),
que es una organizacién cientifica independiente, e incluyen medidas de seguridad
disefiadas para garantizar la proteccién de las personas, independientemente de su
edad o estado de salud.

La Tasa de Absorcion Especifica (SAR] es la unidad de medida de la cantidad absorbida
de radio al usar dispositivos méviles. Las pruebas de SAR se realizan en posiciones de mo-
nejo estandar, con el teléfono transmitiendo a su nivel més alio de potencia certificado, sin
embargo, el nivel SAR real del feléfono en funcionamiento suele estar bastante por debajo
del valor méximo. En general, cuanto més cerca esté de una estacién base, menor serd
la potencia del teléfono.

Los valores de SAR pueden variar, dependiendo de los diferentes modelos de teléfonos.
Para garantizar la seguridad y la salud de los usuarios, el teléfono estd disefiado y
fabricado para cumplir las directrices de exposicién de radio. El limite de SAR reco-
mendado por el Consejo de la Unién Europea para dispositivos méviles utilizados por
el publico en general es de 2 W/Kg y el valor més alio de SAR para este dispositivo,
que fue probado para su uso junto al oido, esté por debajo del limite de SAR reco-
mendado.

El valor de SAR més elevado encontrado durante la certificacion del producio es de
1,79 W/Kg, medido sobre 10g de tejido, en GSMQOO y LTE 3.
El valor SAR es festeado a O mm de distancia del cuerpo.

Declaracién

Por este medio, AD HOC Developments S.L. declara que este dispositivo cumple con los re-
querimientos esenciales y otras disposiciones perfinentes de la Directiva 2014,/53 / UE (RED),
del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de abril de 2014. Puede obtener una copia de
la declaracién de conformidad con la directiva mencionada enviando un email a la direccion
clientes@adocdv.com, afiadiendo la palabra Documentacion en el Asunio, y especificando el
nimero de lote del producto en el cuerpo del mensaie.

El producto incluye el marcado.
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Este producto puede ser usado en todos los paises de la UE [y ofros paises siguiente la

directiva 2014,/53/EU (RED)).
Informacién del producto ErP

Por medio de la presente, AD HOC DEVELOPMENTS S.L. declara que este producio cumple con
la Directiva 2009/125,/CE y su norma de implementacion [EC) N°1275,/2008 modificada por
[EC) N°278/2009, (EC) N°642,/2009, (EU) N°617,/2013, [EU) N°801,/2013 y su norma
de implementacion [EC) N°278,/2009.

El consumo de energia del producto, estando conectado a la red, en espera, y con todas las
interfaces inalémbricas y fisicas conectadas, es de 0,534 W. Para obtener la informacion
requerida por la normativa (EU) N°801,/2013 que aparece en los sitios web de acceso
gratuito de los fabricantes, visite www.adocdv.com.
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Este producio porta el simbolo de tratamiento selectivo de residuos eléctricos 'y electrénicos
[WEEE). Esto quiere decir que este producto ha de ser tratado siguiendo la Direcfiva Europea
2012/19/EU a la hora de ser reciclado o desmantelado para minimizar su impacio sobre
el medio ambiente. Para mayor informacién, por favor consulte a las autoridades locales o
regionales. Los productos elecirénicos no incluidos en el proceso de fratamiento selectivo son
potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana, debido a la presencia
de sustancias peligrosas en ellos.

En el precio final del producto se ha repercutido el coste de gestién medioambiental de los
residuos electrénicos, segin se establece en la normativa vigente.

Wi-Fi

La marca denominativa y los logotipos de Wii son marcas registradas por Wii Alliance.
Bluetooth®

La marca denominativa ' los logotipos de Bluetooth® son marcas registadas por Bluetooth SIG,

Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Adoc se redliza baijo licencia. Ofras marcas
comercidles y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.
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